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Edi¢ni poznamka

V této praci je k prepisu Cinskych znakl pouZita oficidlni ¢inskéd standardni transkripce
Pt pinyin. Transkripce je pro odliseni od ostatniho textu psana kurzivou. Cinské znaky

jsou uvedeny ve zjednodusené podobg.



1. UVOD

Cinsky jazyk predstavuje matefskou fe¢ pro kazdého Sestého Glovéka na planeté
zemi. Tento jazyk je vSak stale pro zna¢nou ¢ast svéta jednou velkou neznamou. Za tento
dojem mohou bezesporu ¢inské znaky, které vzbuzuji pocit, ze ¢instina je jazyk, ktery je
témét nemozné se naucit. Pro ty, kterym se podafi proniknout do taji ¢inského znakového
pisma a nauci se ho ovladat, si ¢inStina pfipravi dalsi pfekazku, kterou ptedstavuje cteni
velkého poétu znaki. Cinstina je jazyk, kde i pouze jedna slabika je nositelem vyznamu,
a proto tento fakt klade velky diraz na spravnou vyslovnost kazdé slabiky. V opa¢ném
ptipad¢é mlze velmi snadno dojit k pfekrouceni vyznamu. Spolu se spravnou vyslovnosti
slabiky jdou ruku v ruce i tony, protoze ¢instina je jazyk tonovy. Bylo by v8ak snadné,
kdyby se s jednim znakem pojila jen jedna vyslovnost a jen jeden ton. Na zaklad¢ tohoto
kritéria lze fici, Ze v ¢instiné se vyskytuji dva druhy znakd. Prvnim typem znak jsou ty,
kdy se s jednim znakem skute¢né poji pouze jedna zvukova realizace. Druhou skupinu

tvofi tzv. znaky polyfonni, ke kterym se vaze dvé a vice zvukovych realizaci.

Ve své praci se budu zabyvat vyskytem a sloZzenim polyfonnich znakt
zastoupenych v souvislém ¢inském textu. Souvisly text pro mou praci piredstavuje
novinovy text. Polyfonni znaky lze analyzovat z hlediska ¢tyi zakladnich aspektt. Prvni
aspekt predstavuje rozdilny pocet vyslovnosti vyskytujicich se u konkrétnich znaku.
Druhy aspekt je prominence uplatnénych vyslovnosti v textu. Tieti aspekt predstavuje
odlisna zvukova realizace jednotlivych vyslovnosti u konkrétniho znaku a ¢étvrtym
aspektem je celkové zastoupeni polyfonnich znaka v texu. Cilem mé prace je zaméfit se
na vSechny tyto aspekty, pficemz provedu jejich komparaci s dosud provedenymi
analyzami, které doposud zkoumaly polyfonni znaky pouze z hlediska inventaie znakt
moderni ¢instiny. Mou hypotézou je, Ze pomérné zastoupeni polyfonnich znakti v béZzném

textu bude vyssi nez jejich pomérné zastoupeni v jazykovém inventafi.

Bakalafska prace je rozdé€lena do dvou casti. V teoretické Casti struéné popisi
charakteristické rysy ¢inského znakového pisma. Dale rozeberu strukturu ¢inské slabiky
a vSechny jeji slozky. V teoretické Casti se také budu vénovat vztahu mezi zvukovou
realizaci znaku, jeho grafickou podobou a vyznamovou slozkou. Vyznamnou pozornost

budu vénovat teoretickému popisu polyfonnich znakli vcetné piedstaveni dosud
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provedenych analyz znakového inventafe. Druhou ¢ast prace predstavuje analyza mého
korpusu. Na zacatku analytické casti uvedu informace a dilezité poznamky ke
zkoumanému textu. Prvni aspekt, ktery budu zkoumat, bude rozdilny pocet vyslovnosti
u polyfonnich znaki. Tyto vysledky ndsledn€ porovndm s dosud provedenymi analyzami.
V dalsi ¢asti se budu zabyvat analyzou redlného poctu vyslovnosti vyskytujicich se
u polyfonnich znakii v mém textu. Bude mé zajimat pocet uplatnénych vyslovnostni
z hlediska jejich prominence, tedy to, v kolika pifipadech dochazi k realizaci prvni
vyslovnosti v pofadi, v kolika druhé a podobné. V této ¢asti budu analyzovat i rtizné
kombinace vyskytujicich se vyslovnosti u daného znaku a v posledni ¢asti analyzy
realného poctu vyslovnosti provedu komparaci. Tuto ¢ast jako jedinou nepodrobim
srovnani s dosud provedenymi analyzami, protoze ty mapuji pouze celkovy pocet
vyslovnosti u polyfonnich znaki v rdmci znakového inventare. Na zavér provedu analyzu
typu odliSnosti jednotlivych vyslovnosti polyfonnich znaki a jejich pomérné zastoupeni
Vv textu. Budu zkoumat v jakém segmentu ¢inské slabiky dochazi v ramci vice vyslovnosti
k odli$nosti. Zda se méni pouze ton, pouze iniciala, pouze finala anebo shodn¢ iniciala
I finale. V posledni ¢asti analytické ¢asti provedu zavére¢nou komparaci mych vysledki
s vysledky dosud provedenych analyz, jez mapuji polyfonni znaky pouze z hlediska

zastoupeni V ramci znakového inventaie moderni ¢instiny.

Sekundarni literatura, kterou jsem vyuZzival pfi zpracovani analytické ¢asti pochazi
piedev§im od zahrani¢nich autort, kteii se polyfonnimi znaky zaobiraji z hlubsSiho
hlediska. Pro sestavené teoretické Casti jsem Cerpal z knihy B. Kékiho 5000 let pisma,
dale pak z publikace D. Uhra Hanska grammatologie. Pro piedstaveni zakladnich
informaci o ¢inskych znacich jsem vychazel z knihy L. Zadrapy a M. Pejéochové Cinské
pismo, dale pak z knihy J. Vochaly a V. Hrdli¢kové Uvod do studia sinologie. K popséani
vztahtl uvniti ¢inského znakového pisma jsem &erpal z &lanku D. Sehnala Cinské znakové
pismo, jeho povaha a vyvoj. Pro popis struktury ¢inské slabiky byla velkym ptinosem
kniha H. Ttestikové Segmentalni struktura cinské slabiky. Pro vytvotfeni analyzy jsem
cerpal ze dvou publikaci se shodnym ndzvem Moderni cinska grammatologie, jejimiz

autory jsou Ma Xianbin a Yang Runlu.
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2. TEORETICKA CAST

2.1 Cinské znakové pismo

Cinské znakové pismo ma za sebou velmi dlouhou historii. Pii hledani jejiho

pocatku se dostaneme az do obdobi vlady dynastie Shang (1600 — 1046 pi. n. 1)
78 shang. Uzemi dynastie Shang se rozkladalo v severni Ciné a je prvni dynastii, jejiz
existenci nam dokazuji samotné historické artefakty. Mezi nejcenné;jsi artefakty pattily
casti zvifat, na kterych se dochoval staroddvny znakovy systém. Tyto texty
zaznamenavaly vEStby a odpoveédi na né, coZ znamend, Ze se kromé samotného pisma
védctim dochovaly i dulezité historické informace. (KEKI, 1984: 58-61) Pro tyto
artefakty se vzil ndzev napisy na Zelvich krunytich a hovézich lopatkach BE & X jiaguwén.
Velmi pozoruhodnym faktem je také to, ze vE€Stby jsou psany jiz pln€ vyvinutym
znakovym pismem. Z tohoto divodu se odbornici domnivaji, Ze historie ¢inského

znakového pisma saha je$té mnohem dal. Z obdobi vlady nasledujici dynastie Zhou
(1045-256 pt.n.l.) [& zhou pochazi napisy na bronzech €3 jinwén. Jesté za vlady této
dynastie se tizemi fiSe stiedu rozpadlo na vice ¢asti, coz zpusobilo, Ze se ¢inské znakové
pismo zacalo vyvijet nejednotné. (KRUPA, a dalsi, 1989: 283) Pismo se zaznamenavalo
na ruzné materidly, od bambusovych desticek az po ndpisy na kamennych bubnech.
V dnesni dobé je pismo z obdobi vlady této dynastie nazyvano jako vétsi pismo A Z=
dazhuan'. (UHER, 2013: 46) Za vlady dynastii Qin Z= qin (221-206 pt. n. 1.) a Han 3X han
(206 pt. n. 1.-220 n.1.) dochézi k dilezitym reformam pisma. Za obdobi, kdy ¢inské znaky
vypadaly téméf totozné s t€émi dne$nimi je mozno oznacovat piechod mezi dynastiemi

Han a Tang (618-907) & tdng. V této dob& vznikd vzorové pismo #& B kdishii.

(SEHNAL, 2002: 26)

1 Pro oznadeni vétsiho pisma se v literatufe miiZzeme setkat s nizvem velké pedetni pismo a malé pedetni
pismo. Ve své praci pracuji s terminem, ktery pouziva ve své knize Hanskd grammatologie David Uher
(2013). Dle jeho nazoru je pouzivani vyrazi velké a malé pecetni pismo zavadé&jici, protoze odkazuje pouze
Kk pismu pouzivaném na pecetich.
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Cinské znakové pismo se az do 19. stoleti pfili§ neproméiiovalo. V tomto stoleti
zaznamename prvni hlasy, jez volaly po zjednoduseni a reformach cinskych znak.
Existovalo vice navrhii na jejich reformu, pficemz jeden znich se snazil dokonce
0 zavedeni latinky namisto &inskych znaki. (KEKI, 1984: 62) Velmi dilezité reformni
sily zagaly puisobit po ustanoveni CLR v 50. a 60. letech, kdy doslo ke zjednoduseni
¢inskych znakt za ucelem usnadnéni jejich uceni. Od této doby se setkavame s pojmy
zjednoduSené znaky, ¢insky fajf&K=¢ jidnti zi a nezjednoduSené znaky, ¢insky E{K=F
fanti zi. V roce 1958 pak byla zavedena fonetickd abeceda pinyin. Na vytvofeni této
abecedy se zacalo pracovat v roce 1955, kdy bylo vytvofeno n€kolik ndvrhli na vytvoieni
abecedy pro zapis znakl. Tyto abecedy mély jesté vice usnadnit psani Cinskych znakt
a puvodni zamér dokonce byl, aby jednou uplné nahradily ¢inské znaky. (VOCHALA,
a dalsi, 1989a: 49-52)

2.1.1 Graficka struktura a etymologie ¢inskych znaku

Zakladni jednotkou &inskych znakd je tah ££& bihua. Sest zakladnich taht tvoid
vodorovny tah, svisly tah, tah seshora doleva dolt, tah seshora doprava dolti, bodovy tah
a stoupavy tah. Jednotlivé tahy se sdruzuji do prvkd 315 bujian, ze kterych jsou dale
tvofeny znaky, pfiCemz nékteré znaky mohou byt tvofeny pouze jednim pvrkem.

(ZADRAPA, a dalsi, 2009: 67-68)

Znaky lze na zakladg jejich vnitini struktury délit do Sesti kategorii, jez popsal Xu
Shen 18 xii shén v knize Vyklad znakii 153 X FEF shuowén jiézi. (KANE, 2009: 39)
Prvni skupinu tvofi piktogramy & xidngxing. Tyto znaky pivodné reflektovaly tvar
daného predmétu, ale postupem Casu se toto spojeni prerusilo. V soucasnosti je jen malo
znakd, u kterych bychom pouhym pohledem bez jakékoliv znalosti dokézali urcit, co tyto
znaky ve skuteCnosti znamenaji. V knize Vyklad znakii se nachazi 364 piktogramd,
Z nichz si do soucasnosti zachoval pfibliznou podobu napiiklad znak pro ,,asta* [ kou.
(WIEGER, 1965: 10) Druhou skupinou jsou symboly f§7< zhishi. Tato skupina znakt
symbolicky odkazovala na vyznam. Do dnesnich dni se jejich podoba také proménila,
avsak stale jsou znaky, jez si svou symboliku zachovaly. Jednim z nich je znak pro ,,rano,

rozbtesk B dan, skladajici se ze znaku pro slunce B i, které je nad horizontem.
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(WILDER, 1974: v.) Dalsi skupinou znaki jsou ideogramy & huiyi, u kterych dochéazi
ke spojeni vice slozek za uéelem vytvoteni nového vyznamu. (SLAMENIKOVA, 2013:
28) Ctvrtou skupinu tvoii fonogramy F£ 75 xingshéng, jez jsou slozeny z vyznamové
a fonetické slozky. (ZADRAPA, 2009: 47-56) Kromé téchto &tyf skupin znakh
zalozenych na grafické podobé¢, uvadi Xu Shen jesté¢ dalsi dvé skupiny zalozené na
vyznamové podobnosti. Jedna se o vypujcky {&{& jidjie, které byly vypijéeny pro zapis
jiného vyznamu a variety #7F zhudnzhn. (WILDER, 1974: vii.) VEdci si nejsou piilis
jisty, které znaky nazvem variety Xu Shen oznacuje. Existuji nazory, ze jde o znaky, které
maji shodnou vyznamovou slozku. (ZADRAPA, a dalsi, 2009: 58)

2.1.2 Pocet ¢inskych znaki

Po nékolika staletich vyvoje ¢inskych znakti je v dnesni dob€ velmi slozité urcit
jejich celkovy pocet. Pii badani po tomto udaji je mozno vychazet z nékolika pramend,
ve kterych se vSak celkové pocty ¢inskych znakli znacné rozchazi. Naptiklad ve Velkém

znakovém slovniku cinstiny Y18 KFH hanyi da zidian nalezneme celkem 55 000

znakt. Toto vysoké ¢islo je zkreslené vyskytem archaickych znakt a také téch, které maji
své zastoupeni v riznych nafecich. Velkou ¢ast slovniki tvofi také tzv. riznopsani, coz
jsou znaky zastupujici stejny vyznam, avsak jejich graficka podoba je znacné¢ odlisna.
Takovych znakd nalezneme napiiklad ve slovniku Kangxi & ER=F 88 kangxi zididn
pochazejicim z 18. stoleti a obsahujicim vice jak 47 000 znakl pfiblizn¢ 40 %.

(ZADRAPA, a dalsi, 2009: 31)

Je problematické urcit celkovy pocet skutecné pouzivanych znakd. Napiiklad
Zadrapa (2009: 32) uvadi, Ze na zaklad¢ analyzy frekvencnich slovniku lze odhaodvat
pocet skute¢né pouzivanych znaki na 10 000, coz je vSak pouze piiblizny pocet. VSechny
tyto znaky jsou obsazeny ve slovniku XZ, ktery slouZi jako normativni slovnik pfi vyuce
znakl ve Skolach. 10 000 nejfrekventovanéjSich znakl lze dale kategorizovat podle
frekvence jejich vyskytu. Nejméné frekventované znaky spadaji do skupiny fidce
pouzivanych znak T 3 hdnyong zi. Ridce pouzivanych znaki je pfiblizné 3 000. Dale
nasleduje nejpocetnéjsi skupina znakl, ve které se nachazi ptiblizné 7 000 znakt. Tato

skupina se nazyva b&zné pouzivané znaky 18 F F tongyong zi. Do skupiny b&zné
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pouzivanych znaki spada podskupina Casto pouzivanych znakl % FB=¢ chdngyong zi,
ktera obsahuje 3 500 znakt. (MA, 2013: 85) Je slozité urcit celkovy pocet znaku, které

by ¢lovék musel ovladat, aby porozumél vSem textiim, s nimiz se dostane do kontaktu. Je

pravdépodobné, ze takové Cislo ani urcit nelze.

2.2 Vztah mezi grafickou, vyznamovou a zvukovou sloZkou znaku

V ¢instiné existuji slozité vztahy mezi grafickou, vyznamovou a zvukovou slozkou
znaku. Nejbézné&jsim typem znakt jsou ty, kdy jeden znak (grafém), nese zaroven alespon
jeden vyznam vyjadieny jednou slabikou, tedy jde o0 jednoslabi¢ny morfém. Takova
struktura byla ve staré ¢instin€ bézna téméf u vSech znakt. V dnesni dobé¢ se vSak z velké
¢asti diive jednoslabi¢nych slov stala slova viceslabi¢na, to znamena, Ze dfive samostatna
slova dnes vystupuji ve spojeni s dal$im slovem. Staly se z nich tedy vazané morfémy.
(ZADRAPA, a dalgi, 2009: 38)

Kromé¢ nejbéznéjsiho vztahu znaku, slabiky a vyznamu narazime v ¢instiné také na
jiné, méné Casté vztahy mezi témito tfemi slozkami. Jedna se napiiklad o znaky, ke
kterymi se vaze jedna slabika a dva morfémy, coz v praxi znamend, ze se dvé slova

feknou pouze jako jedna slabika. Jednim z mala takovych znaku je naptiklad & béng,

ktery je nositelem dvou morfému. Tento znak by se dal rozlozit do dvou znakti — zaporka
AN b a sloveso ,,potiebovat® F yong, ve vyznamu ,neni tfeba®. Dale se v ¢instiné
vyskytuji znaky, U nichz v ur¢itém ptipad¢ slabika neni nositelem zadného vyznamu. To,
ze slabika neni nositelem vyznamu je bézné naptiklad u vypajéenych znakl pro zapis
nazvu mést a podobné. Je také mozné se setkat se s jevem, kdy je znak nositelem vyznamu,

ale neni samostatnou slabikou. Takovym ptipadem je erizace, ktera se poji se znakem J|,

-r. (SEHNAL, 2002: 13-19).

V ramci vztahti mezi grafickou, vyznamovou a zvukovou slozkou znaku narazime
u 10-20 % z nich na homografii, coz v ¢instin¢ znamena, Ze jeden znak je nositelem vice
morfému s odliSnou vyslovnosti. Takové znaky jsou ozna¢ovany jako polyfonni. Vyskyt
vice vyslovnosti u jednoho znaku souvisi s vyvojem ¢inského znakového pisma, kdy
dochazelo k odvozovani a vyptjcovani jiz existujicich znakti pro morfémy, které do té

doby nebyly vyjadieny zadnym znakem. V ¢instiné se vétsinou Vv ptipadé homografie poji
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k jednomu znaku dvé vyslovnosti, bézny je vSak také vyskyt znakd se tfemi vyslovnostmi.
Znaky s vice jak ¢tyfmi vyslovnostmi se nevyskytuji piili§ dasto.(ZADRAPA, a dali,
2009: 42-43)

2.2.1. Segmentalni sloZeni ¢inské slabiky

Slabika je nejmens$i vyslovovany utvar fec¢i. Na rozdil od ceStiny a dalSich
evropskych jazyku, kde se dulezitost jednotlivych slabik projevi az pfi analyze souvislé
feci, v ¢instiné je tomu naopak. V ¢insting se lze setkat se skutecnosti, ze az na n¢kolik
typli vyjimek je kazda slabika &5 yinjié nositelem vyznamu, tedy morfémem &% yiisu.
Nékteif autofi se li§i v ptistupu k pojmenovani ¢inské slabiky. Naptiklad Svarny pracuje
s pojmem jednoslabi¢na baze (SVARNY, a dalsi, 2014: 25). Cinska slabika se déli na
inicialu /=1 shengmui a finalu )& yunmii. Inicidla musi byt vzdy tvofena souhlaskou.
Pokud se na pozici iniciadly nachazi samohlaska, je takova iniciala nazyva jako nulova
iniciala & =1} ling shéngmii. Finala mize byt tvofena ze ti ¢asti, medialy 33k yantou,
centraly BJRE yunfii a terminaly )& yunwéi. Na pozici finaly vzdy musi byt zastoupena

centrdla. (TRISKOVA, 2012: 59-73)

V ¢insting se vyskytuje 21 inicialnich souhlasek. Jsouto b, p, m, f, d, t,n, I, z, ¢, s,
zh, ch, shi, r, j, g, X, g, k, h. Ztéchto 21 inicial se pouze inicialni souhlaska n mize
vyskytovat jak na pozici inicidly, tak na pozici findly. (VOCHALA, a dalsi, 1989 stranky
37-38) Triskova (2012: 126-180) ve své publikaci popisuje pét skupin inicialnich
souhlasek podle mista jejich artikulace. Prvni skupinou jsou labialy, tvofené pomoci rti.
Dalsi skupinou souhlasek jsou dentoalveolary, které se tvoii pomoci $pic¢ky jazyka. Treti
skupinou inicialnich souhlasek jsou apikalni postalveolary, u nichz dochazi k artikulaci
hibetem jazyka. Ctvrtou skupinu souhlasek tvoii palatalizované postalveolary. U téchto
souhlasek dochazi pti artikulaci k pozvednuti hibetu jazyka k predni ¢asti tvrdého patra.
Posledni skupinu tvofi velary, u kterych dochazi k artikulaci také hibetem jazyka, pfesnéji

jeho zadni casti.

Vedle 21 inicial se v ¢instiné nachazi celkem 35 final. Finala je ta ¢ast slabiky, ktera
zustane po odtrZeni inicidly. Ve vétSin€ ucebnic se pouziva déleni findl do tii skupin.

Prvnim typem jsou takzvané jednoduché findly B2E9HF dan yunmii. Tyto finaly jsou
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tvofeny samostatnou samohlaskou. Druhou skupinou jsou slozené finaly 8 3&F fiyunmii,
jen jsou slozeny ze dvou a vice samohlasek. Posledni kategorii jsou nosové finaly £&J
biytimmii, u kterych se na konci finaly vyskytuje nosovka n/ng. (TRISKOVA,
2012: 269)

2.2.2.1 Tény

Cinstina je tonovy jazyk a tento fakt hraje diileZitou roli ve sloZeni &inské slabiky,
kdy tony zasadné ovliviiuji vyznam slov pti mluvené feci. Tento rozdil je patrny napiiklad
ve slovech ,hrnek“#fF béizi a ,prikryvka* # F béizi. Ve standardni ¢insting se
vyskytuji celkem Ctyfi tony. Prvni ton je vysoky rovny, druhy je stoupavy z polohluboké
polohy, tieti zacina v nizsi hlasové poloze a je klesavo-stoupavy a ¢tvrty je klesavy
Z vy$si hlasové polohy do nizké. (SVARNY, a dalsi, 2014: 27) V &insting narazime i na
skutecnost, ze se u dané slabiky zadny ze Ctyf tond nerealizuje. Takové vyslovnosti se

nazyvaji atdbnové, nebo také atonické.

S atonickou vyslovnosti se lze setkat v mnoha piipadech. Mezi nejbéznéjsi patii
naptiklad jeji vyskyt u zdvojovani slabik. Toto zdvojovani je typické pro oznaceni
rodinnych pftislusnikd. Napiiklad ve slové ,,otec” & baba nebo ve slové ,,mladsi
sestra* gkik meimei. V téchto piipadech si prvni slabika ponechava sviij ton, zatimco se

druhy toén zméni na neutralni. Dale lze narazit na atonickou vyslovnost v situaci, kdy
druh4 slabika plni roli sufixu?, jenz neovlivituje vyznam slova. Mezi tyto sufixy patii
tieba ¥ zi, 3k tou, T mian a i1 bian. Objevuji se ve slovech ,,nahofe* =T shangmian,
,dit€“ ZF hdizi a ,uvniti“ B 3k litou. Dalsi skupinu atonickych vyslovnosti tvoii
vyslovnosti vétnych partikuli, mezi n&z patii atributivni slovce Y de, komplementarni
slovce 1§ de a ukazatel piisloveéného uréeni H de. S atonickou vyslovnosti se setkdme
také u vétnych Castic, mezi které naptiklad patii vétna ¢astice zdiraziujici otazku, zadost,
prosbu apod. I a a vétna Castice vyjadiujici navrh, zadost, vybidnuti I ba. Dalsi skupinu

tvofi znaky, u kterych nesou oba dva znaky stejny vyznam, jako je tomu napiiklad ve

2 morfém ptipojovany za koien slova
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slové ,,oble¢eni £X ik vifu, kde jak 4k yr, tak Bk fl znamenaji shodné obleceni. V takovém
ptipad¢ je druha slabika rovnéz atonicka. (ROSS, a dalsi, 2006: 9-10)

2.3 Polyfonni znaky

Znaky s vice vyslovnostmi neboli polyfonni znaky jsou skupina znakt, S nimiz se
poji dvé a vice vyslovnosti. (MA, 2013: 84) U této kategorizace Castecné predstavuje
problém urcit celkovy pocet téchto znakt, nebot’ jednotlivé slovniky se v celkovém poctu
polyfonnich znak lisi. Naptiklad ve skupiné bézné pouzivanych znakl se u 700 znaki

z celkového poctu 7 000 realizuji dvé a vice vyslovnosti. (YANG, 2008 str. 159)

Do kategorie polyfonnich znakli patii dvé zakladni skupiny znakii s vice
vyslovnostmi. Prvni skupinu tvofi znaky s vice vyslovnostmi a s vice vyznamy % & %
X F dudyin duoyi zi. Druhou skupinu tvoii znaky s vice vyslovnostmi a se stejnym
vyznamem % 3 [@ X F duoyin tongyizi. (YANG, 2008: 159) Skupina znaki s vice
vyslovnostmi a se stejnym vyznamem tedy zastupuje znaky, u nichz dochazi k vice
zvukovym realizacim daného znaku, av§ak v ramci téchto realizaci nedochézi ke zméné
vyznamu. Do této skupiny spadaji naptiklad znaky s ménici se vyslovnost v zavislosti na
tom, zda se nachazi v literarnim textu nebo se vyslovuji v bézné feci. Dale pak znaky,
u kterych dochazi k vice vyslovnostem Vv souvislosti s riznymi nafe¢imi. Znaky s vice
vyslovnostmi a vice vyznamy jsou skupina znak, ve které se u jednotlivych vyslovnosti
konkrétniho znaku nezachovava jeden vyznam. Do této skupiny patii napiiklad znaky

pouzity pro zapis jiného vyznamu na zaklad¢ fonetické podobnosti. (MA, 2013: 88-90)

Polyfonni znaky jsou skupina znakt, ktera se postupem casu stile vice a vice
roz§ifuje. Znaky spadajici do kategorie polyfonnich znakii 1ze zaradit do sedmi skupin.
Prvni skupina nese nazev foneticky vyplijéené znaky JB{R = tongjidzi a sdruzuje znaky,
které byly vypujceny k zaznamenani nové vyslovnosti nesouci jiny vyznam. (WANG,
a dalsi, 2004: 31) Druhou kategorii tvofi skupina nazvana rozdilna vyslovnost pfi
mluvené fedi a pii Steni XX Fisk wénbdiyidu. Tato skupina zastupuje znaky, u nichz se
realizuje jina vyslovnost pii ¢teni literarnich textd a jina zvukova realizace vV mluvené
¢insting. Tteti skupinu znak tvofi ty, u kterych dochézi v rdmci jednoho znak k vyskytu
vice vyslovnosti z divodu odlisné zvukové realizace V raznych ¢inskych dialektech.
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Jedna se tedy o odli§né &teni mezi standardni ¢inStinou @15 pironghua a dalSimi
¢inskymi dialekty. (YANG, 2008: 161) V ramci odlisnosti mezi standardni ¢instinou
a dialekty se muze jednat bud’ o rozdily pouze ve zméné v tonu, jako je tomu napiiklad

uslova ,kvalita“/ii& zhiliang, kdy se znak JiT ve standardni ¢insting vyslovuje zhi,

zatimco v pekingském dialektu se vyslovnost stejného znaku realizuje jako zhi. Podobné

je tomu u slova ,,ucebna* ¥ F jidoshi. Znak = se ve standardni ¢instiné vyslovuje ve

slové ucebna shi, zatimco V pekingském dialektu se realizuje jako shi. Kromé rozdilu
V tonu, jenz pii snaze porozumét danému slovu neni tak zdsadni, narazime €asto v ramci
rozdilné vyslovnosti mezi standardni ¢inStinou a ¢inskymi dialekty na rozdily na pozici
Vv oblasti inicidly a findly, coz jiz pfedstavuje vyznamngj$i problém v porozuméni.
Ctvrtou skupinu tvoii znaky, u nichz doglo k realizaci vice vyslovnosti z divodu odliseni
stejnych vyznami v rizném Kontextu, jako je tomu u znaku Z. Ve slové ,,domaci
zvitata® R & jiachu se u tohoto znaku realizuje ¢teni chii. Ve stejném vyznamu, avSak
Vv jiném slové ,,chovat* (domaci zvifata) & Fx xuydng se u stejného znaku realizuje Steni
xu. (WANG, a dalsi, 2004: 31) Patou skupinu tvoii polyfonni znaky, jejichZ zrod souvisi
se zjednodusenim Ccinskych znakli. Tato zména se tedy projevuje ve chvili, kdy
v tradi¢nich znacich existovaly dva znaky srozdilnou grafickou strukturu, avSak
Vv procesu zjednodusovani byly tyto dva znaky slouceny do jednoho zjednoduseného
znaku. Takové slouceni nastalo naptiklad u znaku £f, do néhoz byly slou¢eny dva tradi¢ni
znaky ,.elegantni“4§ xian a ,,vle¢né lodni lano“ && gian. (MA, 2013: 89-90) Sestou
skupinu tvoii polyfonni znaky, u kterych se vice vyslovnosti vyvinulo postupem casu
Z diivodu chybného ¢teni daného znaku, ¢imz vznikla dalsi vyslovnost a z daného znaku
se stal znak polyfonni. Vytvotfeni nové vyslovnosti chybnym ¢tenim nastalo naptiklad
uslova ,,odhalit; zvetejnit Bg JX bdoguanglpuguang. Pivodné se toto slovo &etlo
puguang, ale postupem casu vznikla vyslovnost baoguang. V soucasné dob¢ jsou tedy
u takového znaku vedeny obé dvé vyslovnosti. Do posledni skupiny spadaji znaky, které
vznikly pro potfeby fonetického piepisu cizich slov do ¢instiny, jako je tomu napiiklad
ve slové princezna Sissi 7 g4 /A F Xixi gongzhii, pfi¢emz znak ¥ se primarné Cte gian

a oznacuje druh rostliny. (WANG, a dalsi, 2004: 31)

Z analyz Sesti ¢inskych slovnikd, jez ve své knize cituje MA (2013: 85) vyplyva,

ze V péti z nich polyfonni znaky zaujimaji ptiblizné¢ 10 % vSech znaki. Tii ze Sesti
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zkoumanych slovnikti zastupuji skupinu bézné€ pouzivanych znakd, tedy skupinu
0 celkovém poctu pfiblizné 7 000 znakd. Jedna se o slovnik Xinhua ¥fE5 88 xinhud
zididan (dale pod zkratkou XZ), slovnik Hanzi ;X 515 B 581 hanzi xinxi zidicn a Tabulku
bézné pouzivanych znakii v moderni cinstiné ILAXIE 1B FIF 3k hanyi tongyongzi bido.
V ramci shrnuti dale Ma uvadi jeden znakovy inventat, ktery reflektuje kategorii Casto
pouzivanych znakt. Konkrétné se jedna o Tabulku casto pouzivanych znakii v moderni
cinstiné IWRNABFE FIF 3Rk xiandai hanyii changyongzi bido. Dvé uvadéné analyzy
slovnikt Cihai ;5 cihdi a Slovnik moderni cinstiny ILAIX BT B xiandai hanyii cididn
(dale pod zkratkou XHC) zkoumaly jazykovy inventat obsahujici vice jak 10 000 znaka.
Z hlediska primérného zastoupeni polyfonnich znakd vy¢niva pouze slovnik Cihali, ve

kterém je z procentualniho hlediska dvakrat vice polyfonnich znakii nez v ostatnich

slovnicich. Tento fakt je zpisoben vyskytem velkého mnoZstvi archaickych vyrazi a tzv.

rliznopsani.
Slovnik Celkem znaku Polyfonnich znaku Prumér
Xz 7 350 735 10 %
XHC 11 000 1000 10 %
Tabulka béZné
pouzivanych znaku 7000 624 8,9 %

V moderni ¢inStiné

Tabulka casto

pouZzivanych znaka 3500 417 11,9%
v moderni ¢in§tiné
Slovnik Xinxi 7785 747 9,6 %
Cihai 11834 2641 22 %

Tabulka 1: Zastoupeni polyfonnich znakii z hlediska riznych slovnikii. Zdroj: (MA, 2013: 85)

Polyfonni znaky lze kategorizovat na zakladé poc¢tu vyslovnosti, jimiz jsou nositeli.
Z tabulky, kterou ve své knize uvadi Ma (2013: 160) vyplyva, ze ve vSech kategoriich
znakll z hlediska frekvence jejich vyskytd prevladaji polyfonni znaky se dvéma

vyslovnostmi. Polyfonni znaky s vice jak dvéma vyslovnostmi se vyskytuji sporadicky.
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Kategorie/pocet vyslovnosti 2 3 4 5 6 Celkem
Méné ¢asto pouzivané
88 3 91
znaky
BéZzné pouzivané znaky 194 12 1 1 208
Casto pouZivané znaky 275 45 4 2 326
Celkem 557 60 5 2 1 625

Tabulka 2. Pocet vyslovnosti polyfonnich znakii ve skupinach znakii podle jejich frekvence
vyskytu. Zdroj: (YANG, 2008: 160)

Jak cituje YANG (2008: 60), polyfonni znaky lze dale kategorizovat na zakladé
miry odli$nosti jednotlivych vyslovnosti do ¢ty zakladnich kategorii. Prvni skupina je
tvofena znaky, u kterych v ramci vice vyslovnosti konkrétniho znaku dochazi ke zméné

Vv tonu. Je tomu tak napiiklad u znaku £2, s nimz se poji vyslovnosti ji/ ji anebo u znaku
2L dou/ dou. Do druhé skupiny se fadi znaky, u kterych dochéazi ke zméné na pozici
inicialy, pfi zachovani stejné finaly. Do této skupiny spada napiiklad znak & zhong/
chong. Tieti typ odlisnosti pfedstavuje zména na pozici finaly, pfi zachovani stejné
inicialy. Do této kategorie patii napiiklad znak & dou/ dii. Posledni kategorii tvofi znaky,

U nichz nastdva zména v inicidle i ve findle. Takovymi znaky jsou pro ilustraci

I~ Qudng/an anebo 4 me/ma/ydo.

Kategorie/misto
Toén Iniciala Finala | Inicidla a finala | Celkem
zmény
Méné casto
37 26 10 18 91
pouzivané znaky
BéZné pouZzivané
58 57 26 67 208
znaky
Casto pouZivané
178 46 58 44 326
znaky
Celkem 237 129 94 129 625

Tabulka 3: Typ zmény mezi vyslovnostmi u polyfonnich znakii z hlediska skupin frekvence
vyskytu.  Zdroj: (YANG, 2008: 160)
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3. ANALYTICKA CAST

Analyticka ¢ast predstavuje stézejni bod mé prace. Jejim piedmétem byl rozbor
novinového textu z hlediska vyskytu polyfonnich znakt. Rozbor byl proveden u korpusu
Citajicitho priblizné 38 tisic zjednodusenych znakti. Do kategorie polyfonnich znakut
vyskytujicich se v mém korpusu spada z kvantitativniho hlediska 9 210 znakd, které byly
Vv souvislosti s uplatiovanymi vyslovnostmi podrobeny hlub§imu zkoumdani. Cilem
analytické ¢asti je pfinést porovnani vyskytu polyfonnich znaki v mém textu s vysledky
dosud provedenych analyz zabyvajicich se zastoupenim polyfonnich znaki v jazykovém
inventafi moderni ¢instiny. V tuto chvili bych také rad upozornil na pojmy, se kterymi
pracuji v mé analyze. Pro kvantitativni zastoupeni, v korpusové lingvistice oznacované
jako token, pouzivam ve své praci oznaceni text. Pro kvalitativni zastoupeni, vV korpusové

lingvistice oznacované jako type, pouzivam ve své praci oznaceni repertoar.

3.1 Zpisob zpracovani

Pii tvorbé analyzy jsem postupoval v né€kolika krocich. Prvnim krokem bylo
zjisténi celkového poctu vSech znakt vyskytujicich se ve zkoumaném jazykovém korpusu.
Za timto UcCelem jsem vyuzil online program umoziujici po zadani textu vygenerovat
soupis vSech znakd, jejich celkové zastoupeni v textu a frekvenci vyskytu 3.

Vygenerovany soupis znaka byl ndsledné preveden do excelu.

Prvni casti analyzy vygenerovanych znaki bylo jejich rozélenéni do dvou
zakladnich skupin. Toto rozélenéni bylo provedeno na zakladé vyétu vsech jejich
vyslovnosti uvedenych ve slovnicich XZ a XHC. Prvni skupinu tvofily znaky, které
nepatii do skupiny polyfonnich znaki, tudiZ se u nich realizuje pouze jedna vyslovnost.
Tyto vyslovnosti byly zaznamenéany V repertoaru vSech znakt vyskytujicich se v mém
korpusu a s témito znaky jsem jiz dale nepracoval. Podstatna byla druha skupina, kterou
tvotily polyfonni znaky. Tyto znaky jsem nasledné na zadkladé¢ Normativniho slovniku

polyfonnich znakii v moderni cinstiné INLARNE L Z F e F M Xiandai Hanyi

3 Vypodet vygenerovany aplikaci Fia5ZE it Zici pinlii tongji (dostupné na www.cncorpus.org)
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duoyinzi guifan zidian (dale pod zkratkou DZ) srovnal dle frekvence jejich vyskytu
v ¢instiné. Pro sestaveni tabulky polyfonnich znaki jsem tedy vychazel primarné ze tii

slovnikd. Touto problematikou se budu podrobnéji zabyvat v dalsi kapitole.

Po rozélenéni polyfonnich znakt dle prominence jejich vyslovnosti jsem ptikrocil
K samotnému novinovému textu, ve kterém jsem barevné rozliSoval uplatnéné
vyslovnosti danych znakl v konkrétnim ptipadé. Pocty jednotlivych vyslovnosti jsem

nasledné zaznamendval do tabulky polyfonnich znak.

Na zaklad¢ zjiSténych vyslovnosti jsem polyfonni znaky podrobné zkoumal
v nékolika rovinach. Prvni rovinou byla analyza poctu vyslovnosti a jejich konkrétni
uplatnéni v mém vzorku. Nasledovala analyza prominence a zkoumani vyskytu
jednotlivych vyslovnosti. Dalsi rovinou bylo zkoumani znakt z hlediska jejich
vzadjemnych odliSnosti na tUrovni sloZeni slabiky. Kromé analyzy prominence
uplatiiovanych vyslovnosti byly vSechny ostatni analyzy spole¢né s idajem o celkovém

vyskytu polyfonnich znakt v textu porovnany s vysledky dosud provedenych vyzkumti.

3.2 Vyuzité slovniky

Jak jiz bylo zminéno v pfedeslé kapitole, za Gcelem véEtsi objektivnosti jsem pro
zpracovani analyzy pouzil tii rizné slovniky. Slovniky XZ a XHC jsem pouzil jako hlavni
zdroj pro urcovani poctu vyslovnosti u jednotlivych znakii a ndsledného urcovani
uplatiiované vyslovnosti v mém textu. Slovnik DZ poslouzil k sefazeni znakti podle jejich
frekvence vyskytu tak, jak jsou v ném uvedeny. V ptipadé€, ze doslo u nékterych znakt
Kk rozdilnému poctu vyslovnosti mezi jednotlivymi slovniky, kdy napfiklad XZ uvadél
celkem tfi vyslovnosti, XHC uvad¢l také tii vyslovnosti, ale v DZ byly vedeny pouze dvé
vyslovnosti, pfiklanél jsem se k tém vyslovnostem a jejich poctu, které byly vzdy shodné
uvedeny alespon ve dvou slovnicich. Tato situace nastala napiiklad u znaku 15, u néhoz
XZ a XHC shodné uvadéji vyslovnosti shuo/shui/yue, zatimco DZ uvadi pouze dvé

vyslovnosti shuo/shui. Z toho diivodu pracuji u tohoto znaku se ttemi vyslovnostmi.

Podrobnéji se budu problematice rozdilného poctu vyslovnosti V jednotlivych
slovnicich vénovat v podkapitole ,,Problémy pii praci se slovniky*. Nasledujici odstavce

vénuji popisu slovniki, se nimiz jsem pracoval. Abych zajistil relativné vétsi objektivnost
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vysledkd, pracoval jsem se slovniky normativnimi. Jediny nedostatek u XZ a XHC
spocival v tom, Ze i pies vycet polyfonnich znaku, neobsahuji informace 0 jejich poradi
z hlediska frekvence vyskytu v moderni ¢instin€. Z tohoto diivodu musely byt vysledky
z téchto slovnikli porovnany se slovnikem DZ, podle kterého bylo stanoveno potadi

vyslovnosti podle jejich prominence.

Slovnik XZ je ¢insky normativni slovnik S dlouhou tradici. Prvni vydani tohoto
slovniku pochazi z roku 1953. Posledni vydani, jedenacté, obsahuje vice jak 13 000 znak?.
Tvirci kazdého nového vydani se snazi vytvofit takovy slovnik, jenz bude svou
aktudlnosti reflektovat soucasnou slovni zasobu, proto v ném nalezneme i jména osob
a zemépisna oznaceni. Znaky ve slovniku jsou fazeny abecedné podle jejich vyslovnosti
a lze je vyhledavat ve podle slabik, radikalti a podle poctu tahti. U znakd, které byly
zjednoduseny, je uvedena 1 jejich tradi¢ni verze. U kazdého znaku déle nalezneme vycet
vSech jeho vyznamt. Pokud se jedna o polyfonni znak, jsou u konkrétniho znaku uvedeny
také vSechny jeho dalsi vyslovnosti s odkazy na jejich lokaci ve slovniku. Znak je vzdy
vysvétlen a v nékterych ptipadech, pfedevSim u té€ch frekventovanéjSich znakd, jsou
uvedeny ptikladové véty. Slovnik je doplnén také o grafické vyobrazeni rtiznych
predmét nebo organi lidského téla s popisky jednotlivych ¢asti. Na konci slovniku je
uveden soupis narodnostnich mensin, posloupnost ¢inskych dynastii a udaje o zemich

sveéta. (Xinhua zidian, 2011). Pt své praci jsem pracoval s 11. vydanim tohoto slovniku.

XHC je normativni slovnik obsahujici 65 000 hesel. Prvni vydani slovniku pochazi
zroku 1978. Stejné jako u XZ se jeho tvirci Castymi prepracovanimi snazi zajistit CO
nejvetsi aktualnost. Naptiklad v patém vydani bylo piidano 6 000 novych hesel a 2 000
hesel bylo odebrano. U polyfonnich znakli je vzdy uvadén i vycet jejich dalSich
vyslovnosti s ¢islem piislusné stranky. V piilohach se opét nachazi historické informace
a oproti slovniku XZ obsahuje slovnik XHC tabulku jednotek a pievody mezi nimi.
(Xiandai Hanyu cidian, 2005) Pfi své analyze jsem vyuzival 5. vydani tohoto slovniku
Z roku 2005, ve kterém se nachéazi 65 000 hesel. Slovnik byl pro mou praci velmi uzite¢ny
pfi hledani vyslovnosti u dvou a viceslabi¢nych morfému, nebot’ kromé samotného vyctu
dalSich vyslovnosti u polyfonnich znakl piinasi také obsahly vycet slov pojicich se

S konkrétnim znakem.

Slovnik DZ byl vydan v roce 2012 a nalezneme v ném 900 nejfrekventovangjsich

polyfonnich znakl. Autofi si dali za cil pfinést touto publikaci co nejlepsi piehled
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¢inskych polyfonnich znakt. Byli si védomi obtiznosti takové prace, protoze v nékterych
piipadech se napiiklad pouze Vv souvislosti s jinymi nafe¢imi vyslovnosti konkrétniho
znakll zna¢né¢ lisi. Znaky jsou ve slovniku uvedeny ve zjednodusené podobg.
U zjednodusenych znaku je uvedena i jejich tradi¢ni verze. Znaky jsou ve slovniku fazeny
podle jejich primarni vyslovnosti, za kterou nalezneme soupis vSech dalSich vyslovnosti
s jejich vyznamy. Vyslovnosti jsou vedeny Vporfadi dle frekvence jejich vyskytu
v moderni ¢instiné. (LI, 2012) Slovnik DZ obsahuje velké mnozstvi polyfonnich znakd,
ale je mozné se v ném setkat s absenci téch mén¢ frekventovanych. Mensi slabinou tohoto

slovniku je ob&asny vyskyt chybného ptepisu ¢inskych znakt v pinyinu.

3.2.1 Problémy pfi praci se slovniky

Nejzasadnéjsi piekazkou pii praci se slovniky byl rozdilny pocet vyslovnosti
uvedenych u polyfonnich znakii. V tomto ohledu byl pro mé potieby nejuzite¢néjsi XHC,
jenz u v8ech polyfonnich znaki uvadél presny vycet a pocet jejich vyslovnosti, tak jak

jsem je pozdg&ji zaznamenal do tabulky polyfonnich znak.

Vyznamny problém predstavovala obcCasna absence polyfonnich znakd ve
slovniku DZ. Ve vétsiné piipadu se jednalo o znaky, které se v textu vyskytovaly
sporadicky, a tak byla jako primarni uvedena vyslovnost S vyssim zastoupenim v textu.
Celkové se v korpusu nachazelo osm znaki, ke kterym nebylo moZno dohledat data ve
slovniku DZ. Tyto znaky jsou Vv tabulce polyfonnich znaki vyznaceny Cervené. Jako

nejzasadnéjsi nedostatek hodnotim absenci znaku B (you/you), jenz se v textu vyskytuje

celkem 139krat. U tohoto znaku jsou shodné ve slovnicich XHC a XZ uvedeny dvé

vyslovnosti, zatimco v DZ tento znak neni uveden viibec.

Posledni uskali pfi ur€ovani celkového poctu vyslovnosti u polyfonnich znakt
piedstavovaly jejich atonické vyslovnosti. V tomto ptipadé nastava rozkol mezi slovniky,
kdy napftiklad slovnik XZ viibec atonické vyslovnosti neuvadi. Na druh¢ strané XHC a DZ

atonické vyslovnosti uvadi, avSak ne ve vSech pfipadech. Konkrétné¢ u znaku

(shanglshdngl/shang) je v obou slovnicich shodné uvedena atonicka vyslovnost shang,
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ktera se realizuje, pokud znak plni funkci zalozky*. Naopak u n&kterych znakd, U nichz
se atonicka vyslovnost také realizuje, nebyla uvedena ve slovniku. Takovym pifipadem je

napiiklad slovo 3% & (guanxi) ve vyznamu ,,vztah“, ,,styk*, ,,souvislost®, kdy u znaku &

(xz/ji/xi) neni ve slovnicich uvedena jeho atonicka vyslovnost Xi, i pfestoze se tato
vyslovnost ve skute¢nosti realizuje. Celkem se v korpusu z kvalitativniho hlediska
nachazi devét znaka, u kterych se dle slovniku atonicka vyslovnost nevyskytuje, ale ve
skutecnosti je realizovana. Takové vyslovnosti jsou v mém piehledu polyfonnich znaki
vyznaceny Sedé¢ a jsou vedeny jako dalsi vyslovnost konkrétniho znaku. K
dodatecnému ovéieni skutecnosti, zda se atonickd vyslovnost u polyfonnich znakl
realizuje ¢i nikoliv, byl pouZit po&itatovy program Wenlin ®>. V mém piehledu
polyfonnich znak nejsou uvedeny atonické vyslovnosti u znakd, u nichz tato vyslovnost

existuje, ale neni vedena ve slovnicich a zaroven se nevyskytuji v mém korpusu.

3.3 Korpus

Vsechny clanky, které jsem pouzil pro sestaveni korpusu pochdzi z oficidlniho

¢inského stranického deniki Renmin Ribao A & H3R Rénmin Ribao, ktery se do &estiny

pieklada jako Lidovy denik. Historie téchto novin saha do konce 40. let, kdy se staly
hlavnim periodikem Komunistické strany Ciny. Poslanim téchto novin je informovat
0 stranickych zalezitostech a dalSich dulezitych tématech souvisejici s politikou a situaci
v Cing. O vyznamu téchto novin také svédéi fakt, ze byly v roce 1992 organizaci OSN
zafazeny mezi nejvyznamnéj$i svétové noviny. V soucasné dob¢ nalezneme Lidovy denik
ve vice jak 100 zemich v n€kolika jazykovych mutacich. Kromé samotnych novin se
vydavatelstvi novin Renmin Ribao specializuje na publikovani odbornych ¢asopist

napiiklad o motorismu, véd¢, a historii. (People's Daily, 2017)

% Na rozdil naptiklad od zalozky 2 /i, kterd miiZe byt tonicka i atonickd, zalozka podstatnych jmen
shang je vzdy atonicka. (SVARNY, a dalsi, 2001: 95)

5 Wenlin je po¢itatovy program, ktery slouzi jako pomocnik pfi vyuce ¢instiny. Wenlin obsahuje slovnik
a mnoho dalsich funkci, které pomahaji pti vyuce ¢instiny. Nabizi naptiklad tvorbu karticek znaku, pfevod
¢instiny z a do jednotlivych transkripénich norem. Umoznuje také Sirokou praci s textem, kdy je schopny
vygenerovat znaky v ném uvedené podle vyslovnosti, frekvenéniho zastoupeni a tieba podle poétu tahi.
(dostupné z: www.wenlin.com) (Wenlin Institute, 2018)
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Korpus se sklada z elektronického vydani novin publikovaného dne 10.11.2017. Za
ucelem sestaveni znakového korpusu byly pouzity prvni 4 strany novin. Pro potieby
analyzy jsem ptfevadél pouze text, bez obrazki, grafu a jejich popisu. Text byl zanechan
ve své pivodni podobg, pouze byl v textovém souboru pro lepsi prehlednost rozdélen na
jednotlivé ¢lanky a byly doplnény ¢&isla stranek. Korpus obsahuje celkem 38 662 znaku

véetné mezer, z ¢ehoz 37 450 tvoii samotné ¢inské znaky.

V celkovém poétu 37 450 ¢inskych znakd nalezneme 1 619 ruznych znakd, které
tvofi repertodr vSech znak v mém korpusu. Tento pocet V sobé zahrnuje ob¢ kategorie
znakd, tedy jak znaky s jednou vyslovnosti, tak znaky polyfonni. Nejpoc¢etnéji zastoupeny
je znak By (de/di/di/di), jenz se vyskytl v mém korpusu celkem 975krat. Pro analyzu je

klicové predevsim zastoupeni jednotlivych polyfonnich znaki v textu, protoze tento udaj

je zésadni pro ziskadni relevantnich dat za icelem komparace.

Zaucelem lepsi orientace v textu jsem jednotlivé vyslovnosti daného znaku barevné
rozlisil na zakladé poradi uplatiiované vyslovnosti. Barevné oznaceni v textu je shodné

S barevnym oznacenim v repertoaru polyfonnich znak.

3.3.1 Specifika korpusu

Na tomto misté bych rad upozornil na odraz obsahu korpusu v mém repertoaru
¢inskych znakid. V souvislosti s navstévou amerického prezidenta Donalda Trumpa
v Cing jsem narazil na opakovani znakd, které by za normalnich okolnosti nemély tak

pocetné zastoupeni. Nize vSechny specifika popisi podrobnéji.

Jak jiz bylo zminéno vySe, prvni specifikum novinovych clankd obsazenych
v korpusu souvisi se samotnym datem vydani novin, protoze ve dnech 8. az 10.11.2017
navitivil Cinu americky prezident Donald Trump pii své cesté po Asii. Znana Gést
&lankd se zaméfuje na toto setkani, pii némz bylo v Ciné podepsano celkem 34 smluv
mezi Cinskymi a americkymi firmami. Prezidenti vedli diskuze nad otdzkami dalsi
ekonomické spoluprace, ochrany zivotniho prostiedi a napiiklad se také zabyvali
problematikou chytrych mést. (MOFCOM, 2017)

Dal§im podstatnym rysem korpusu je uzivani velkého mnozstvi vlastnich jmen

osob a mist. V souvislosti s vlastnimi jmény pfislus$nika cizich zemi se obc¢as vyskytl

27



problém s ur¢enim vyslovnosti jednotlivych znakt pfi fonetickém ptepisu jejich jmen do
¢instiny. V takovém pfipadé jsem pouzil zaznamy c&inskych zprav, ve kterych se

konkrétni jména vyskytovala.

3.4 Ukazka tabulky a korpusu

Pro snadnou praci s korpusem byla velmi dulezita piehledné vytvotfena tabulka
polyfonnich znakt. NiZe je vyobrazena zavérecna podoba tabulky, ve které jsou uvedeny
vSechny relevantni informace pro mou analyzu. Obrazek ¢.1 zobrazuje pouze ¢ast tabulky
polyfonnich znaki. Kompletni tabulka, korpus a ostatni soubory potiebné k vytvotfeni
analytické ¢asti jsou k nahlédnuti na ptilozeném CD. Vyslovnosti v tabulce jsou sefazeny
tak, jak je uvadi slovnik DZ. Znaky, jez se ve slovniku DZ nevyskytuji a tim padem z n¢j
nebylo mozno zjistit jejich frekvencni zastoupeni, jsou sefazeny dle frekvence vyskytu

v mém textu. Pro piiklad uvedu znak &, u kterého jsou v XHC a XZ uvedeny shodné

vyslovnosti you/you, zatimco v DZ tento znak neni Uveden vibec. Tento znak se
v analyzovaném textu vyskytl celkem 139krat, z cehoz se ve vSech ptipadech uplatiiovala
vyslovnost you. Z toho divodu uvadim v mé tabulce polyfonnich znakt tuto vyslovnost
jako primarni. Obdobna situace nastala v pfipad¢, kdy slovniky XHC a XZ uvadély vice

vyslovnosti nez DZ. Toto nastalo napfiklad u znaku fll, u néhoz DZ uvadi pouze dvé

vyslovnosti cé/ zhai, zatimco XHC a XZ shodné uvadéji vyslovnosti tii — ce/ zhai/ ze.
V takové situaci jsem se rozhodl zvukovou realizaci znaku, ktera neni vedena v DZ vzdy

zatadit az jako posledni vyslovnost dané¢ho znaku.

Atonické vyslovnosti, které se nenachdzi ve slovnicich jsou vyznaleny Sed¢.
Problematikou vyskytu atonickych vyslovnosti v mém textu jsem se zabyval v kapitole
,»3.2.1 Problémy pti praci se slovniky*“. Celkem do této kategorie spadd osm znakut

(v zdvorce vidy uvedena pouze atonickd vyslovnost) — & (du), & (xi), 12 (shi), [F (tong),

¥ (dang), & (fu), 9 (fen) a & (liang).

Polozka ,,vyskyt“ zobrazuje celkovy vyskyt znakd v analyzovaném textu.
U polozky ,,moznosti vyslovnosti“ je uveden celkovy pocet vyslovnosti, jenz vznikl na
zaklad¢ shodného poctu v ramci jednotlivych slovnikti. Barevné rozliSeni jednotlivych

vyslovnosti odpovida barevnému rozliSeni jednotlivych vyslovnosti v analyzovaném
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textu. Posledni polozka ,.inffin“ pifedstavuje mou Kklasifikaci znakt pro potieby
nasledného srovnani s dosud vytvofenymi analyzami. Polozka ,,in/fin“ zobrazuje rozdil
na urovni segmentalniho slozeni ¢inské slabiky. U jednotlivych znaki je uvedeno, jaké
se vyskytuji rozdily mezi jednotlivymi vyslovnostmi polyfonnich znakd. Pokud je
V poloZce ,,in/fin“ uvedena ,,finala®, jednotlivé vyslovnosti se 1i8i v rozdilném cteni finaly.
PoloZka ,,inicidla* oznacuje znaky, u kterych dochazi mezi jednotlivymi vyslovnostmi ke
zméné na pozici inicialy. Oznaceni ,,0boji* zastupuje vyslovnosti, kdy dochadzi ke zméné

jak na pozici inicialy, tak finaly. Pokud je policko prazdné, dochazi pouze ke zméné tonu.

— n =
Visiat ik \-)1..1:::;:::[ ‘,{'sli\;r_o;( \-i';l;l;*j:os[ \-1"5[{1-‘1'.05[ »{'sl:tosl ‘,1."5[{;\;1:0;[ in'fn rozdil real
430 in 5 hi 430 hi 1] hi 0 hug 0 hud finila vie 1
575 5] 4 de 975 di 1] di 0 di 0 finila vie 1
105 iT 4 xing a7 hing 8 hing 0 héng 0 obaji vie 2

35 F=1 4 zhuo 12 zhio 0 zhio 0 zhe 27 finala vie 2
26 i 4 13 26 12 [ 12 0 12 0 tan 1

3 = 4 chi 3 chi 1] chai 0 ol 0 oboji vie 1

1 I 4 2 1 2 0 wi 0 wi 0 obaoji vie 1

1 e 4 ni 1 na 0 ni 0 ngé 0 finala vEe 1
201 [=] 3 gling 201 qling 0 jidng 0 inicidla vie 1
150 =l 3 téng 183 tonz 1] tong 3 ton 2
128 E 3 i 50 i 1 xi 77 inicidla vie 3
117 i 3 shang 42 shing 1] shanz 75 tén 2
103 - 3 ] & mi 1] ze 97 ton 2
86 Ed 3 jiz 96 jiz 1] jie 0 finila vie 1
&0 E 3 &b i duo 1] du 3 finila vie 2
&0 5 3 il 56 ¥is 4 i [1] thn 2
55 g2 3 da 46 de 13 dii 1] finila vie 2
58 1 3 hud 58 hud 0 hud 0 tan 1
36 fea 3 fin 34 i 20 = 2 tan 3
55 15 3 jiing 34 jiang 1 gling 0 inicidla vie 2
44 4 3 Jig 44 Jig 1] xid 0 iniciila vie 1
41 El 3 ding 35 dinz 1 danz 1 ton 3
41 12 3 ) 41 o 0 wd 0 ton 1
35 * 3 fi 38 fii [ fu 1 tan 2

Obrazek 1. Ukdzka repertodaru polyfonnich znakii

V samotném korpusu (obrazek ¢.2) jsou zvyraznény pouze polyfonni znaky. Na
obrazku ¢.2, jenz predstavuje ukazku z mého korpusu je patrné barevné rozliSeni znakt
na zaklad¢ uplatnéné vyslovnosti v daném piipad¢. Je patrné, Ze v textu pfevazuje modra
barva, ktera zastupuje polyfonni znaky, u kterych se realizuje v textu primarni vyslovnost.
Cervensd jsou zaznaleny znaky, u nichz se v konkrétnim piipadé aplikovala vyslovnost,
ktera je v repertoaru vedena jako druha v pofadi. Zluté jsou vyznaéeny znaky, u kterych
se v daném pftipadé realizuje tfeti vyslovnost v pofadi. Zelené jsou zvyraznény znaky,
u nichz dochazi v daném ptipadé k realizaci ¢tvrté vyslovnosti v pofadi. Pata vyslovnost,

ktera je vmé tabulce polyfonnich znaki vedena pouze u znaku 1, se v korpusu

nevyskytla, a tudiz nenese zadné barevné oznaceni. Ukazkovy text ilustruje rozlozeni

jednotlivych vyslovnosti v analyzovaném textu a jednozna¢né poukazuje na to, Ze
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prevladaji vyslovnosti vedené jako primarni, dale za nimi nasleduji vyslovnosti vedené
jako druhé v pofadi a nejmensi zastoupeni jsem zaznamenal u vyslovnosti, které jsou tieti

a Ctvrté v poradi.
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Obrazek 2: Ukazka analyzovaného textu

3.5 Analyza polyfonnich znaku

Vychozi bod pro mou analyzu piedstavovalo roz¢lenéni znakli na znaky polyfonni,
u kterych se realizuji dvé a vice vyslovnosti, a znaky monofonni, u nichz se realizuje
pouze jedna vyslovnost. Dalsi krok piedstavovala kategorizace znaki v repertoaru podle
druhu a poctu uplatnénych vyslovnosti. Poslednim krokem bylo rozdéleni znaki na

zéklad¢ segmentalniho sloZeni ¢inské slabiky.

Z hlediska repertoaru znakd vyskytujicich se v analyzovaném textu je jich 257
polyfonnich a 1362 monofonnich. Z kvalitativniho hlediska tedy polyfonni znaky
zaujimaji téméf 16 % repertoaru. V textu pak polyfonni znaky zaujimaji % vSech znaki.
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Konkrétné se Vv analyzovaném textu vyskytuje 37 450 znaki, ztoho jich je 9210
polyfonnich.

Na zékladé vice vyslovnosti uplatiiovanych u polyfonnich znaku je tyto znaky
mozno dale délit podle jejich poctu. Z tohoto hlediska se v repertoaru u 205 znakt
realizuji dvé vyslovnosti, 44 znakii se poji se tfemi vyslovnostmi, 7 znakd se Ctyfmi

a jednim znakem se poji pét vyslovnosti.

Polyfonni znaky v repertoaru

4 vyslovnosti; 7; 3% 5 vyslovnosti; 1; 0%

3 vyslovnosti; 44;
17%

2 vyslovnosti; 205;
80%

B 2 vyslovnosti M 3 vyslovnosti B 4 vyslovnosti 5 vyslovnosti

Tabulka 4: Pocet jednotlivych vyslovnosti V ramci repertodru

V nasledujicich podkapitolach provedu kategorizaci a srovnani znakt podle poétu
jejich vyslovnosti z hlediska repertoaru, textu a znakového inventafe. Nasledné se
zam&fim na skute¢né uplatnéni vyslovnosti v textu dle jejich prominence a rozdélim je
do skupin. Poslednim bodem bude kategorizace znakt z hlediska segmentalni struktury

¢inské slabiky.

3.5.1 Klasifikace na zakladé rozdilného poctu vyslovnosti

Pti pohledu na soupis vice vyslovnostni U polyfonnich znak piedstavuje primarni
déleni kategorizace podle jejich celkového poctu, tak jak je uvedeno v grafu ¢.2, jenz
piinasi tidaje o poctu znakl pojicich se s konkrétnim mnozstvim vyslovnosti v rdmci
znakového inventate moderni ¢instiny. Tento graf slouzi jako zaklad pro dalsi komparaci

s celkovym vyskytem znakt v textu.

31



Pfi vzajemném porovnani vysledki pochéazejicich z repertodru a z textu je patrné,
ze ackoliv nejpocetnéjsi skupinu tvoii znaky, u nichz se realizuji dvé vyslovnosti, tak
nejvetsi nartist mezi zastoupenim v repertoaru a v textu jsem zaznamenal u znakd, se
Kterymi se poji Ctyfi a pét vyslovnosti. Pfestoze jsou tyto znaky V repertoaru polyfonnich
znakd jen nepatrné zastoupeny, V samotném textu se tyto znaky vyskytuji ve velmi

hojném poctu. Pouze znak F1 (hé/hé/hi/hud/huo), zaujima v textu téméf 5 % vsech
polyfonnich znakd.

Vv

Duivod vyssiho pomérného zastoupeni znaki se ¢tyfmi a péti vyslovnostmi souvisi
S pritomnosti znakl, které¢ se vzhledem ke své gramatické funkci vyskytuji v ¢inStiné

obecné velmi ¢asto. Pro ilustraci uvedu znak fY, jenz nejcastéji nalezneme ve funkci

atributivniho slovce de. V této funkci Se v analyzovaném textu vyskytl 975krat. V zadné

dalsi skuping vyslovnosti jsem nezaznamenal tak vysoky pocet. Po znaku fY je tfeti
nejfrekventovanéj$im znakem v textu F0 s 430 vyskyty, jenz spadd do kategorie s péti
vyslovnostmi. Ve skuping se tiemi vyslovnostmi se nejcastéji v textu vyskytuje znak 5,

celkem 201krat. U nejpocetnéjsi skupiny z hlediska repertoaru, kterou predstavuji znaky

se dvéma vyslovnostmi je nejfrekventovangjSim znakem v textu A1, jenz se vyskytl

575krat.

V tomto odstavci si kladu za cil porovnat zastoupeni polyfonnich znaki v textu
s vysledky dosud provedenych analyz znakového inventate. Komparuji vysledky
Z hlediska procentualniho zastoupeni v textu s procentudlnim zastoupenim V jazykovém
inventafi. Po srovnani vysledki mé analyzy s vysledky provedenych vyzkumu jsem
zaznamenal zna¢nou odlisnost mezi zastoupenim znaku v textu a jejich zastoupenim
Vv jazykovém inventafi. U znakt vyskytujicich se v inventafi se u jednoho znaku realizuje
dokonce Sest vyslovnosti, zatimco v mém korpusu se se Zddnym znakem nepoji Sest
vyslovnosti. U pomérného zastoupeni vSech poctli vyslovnosti jsou rozdily mezi mym
textem a jazykovym inventafem patrné. U znakQ se tfemi a ¢tyfmi vyslovnostmi je
znatelna pfevaha jejich zastoupeni v textu nad zastoupenim V inventafi ¢inskych znaki.
Naopak u nejpocetnéjsi skupiny znaki, tedy téch, se kterymi se poji pouze dvé
vyslovnosti, narazime na pokles mezi jejich zastoupenim v inventaii moderni ¢instiny
amym textem. V inventafi Cinskych znakl zaujimaji polyfonni znaky se dvéma

vyslovnostmi 89 % vSech polyfonnich znaktl, zatimco v mém textu zaujimaji znaky se
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dvéma vyslovnostmi 65 % vsech polyfonnich znakd vyskytujicich se v analyzovaném

textu.

Pocet Repertoar Text Inventar
vyslovnosti

2 79,8 % 65 % 89 %

3 17,1 % 17,8 % 9,6 %

4 2,7% 12,5 % 0,8 %

5 0,4 % 4,7% 0,3%

6 == == 0,2%

Tabulka 5: Srovnadni poctu vyslovnosti 7 hlediska zastoupeni v textu, repertodru a v inventdri

V této kapitole jsem provedl komparaci pomérného zastoupeni polyfonnich znakt
se stejnym poctem vyslovnosti V rdmci textu, repertoaru a inventate. Pomérné zastoupeni
VvV textu jsem nasledné porovnal s vysledky dosud provedenych jazykovych analyz.
V dalsi podkapitole se budu zabyvat tim, kolik vyslovnosti se realné uplatiiuje v mém
textu u vSech 257 znakt tvortici repertodr polyfonnich znakt. Jedna se o primérny pocet,
ktery nezohlediiuje celkovy vyskytu daného polyfonniho znaku v textu. Jak jsem zminil
jiz vyse, ne u vSech znakl dochézi z riznych divodii k uplatnéni vSech jejich vyslovnosti
Vv textu. Nasledujici porovnani si tedy klade za cil pfinést informace o skutecném

uplatiiovani vyslovnosti v textu z hlediska jejich prominence.

3.5.2 Klasifikace na zakladé celkového po¢tu uplatnénych vyslovnosti

V porovnani se slovnikovym zastoupenim jednotlivych vyslovnosti je zajimavé
sledovat jejich skute¢né zastoupeni v textu. Znatelny rozdil je zpisoben piedevs§im tim,
7e se u polyfonnich znakl vyskytuji ve velké mife vyslovnosti, u kterych nedochazi
K pfili$ Castému pouzivani. Ve spojeni s béznym textem to jsou piedevsim ty vyslovnosti,
u nichz je jind vyslovnost zaroven nositelem jiného vyznamu. Dalsi pfi¢inou je
archai¢nost n€kterych vyslovnosti a realizace urcit¢ho typu vyslovnosti v zavislosti na
tom, v jakém dialektu je dany znak vyslovovan, coZ se projevuje napiiklad u znaku 73
(shuo/shui/yué), kdy jeho druhd vyslovnost se ve slové ,piesvédéovat ik shuofii/
shuifii realizuje odlisné v pevninské Ciné a odlisnd na Taiwanu a v Hongkongu.
V pevninské Ciné se vyslovuje jako shuafii, zatimco v Hongkongu a na Taiwanu jako
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shuifu. (L1, 2012: 128) V neposledni fad¢ je tieba také zminit odlisnou zvukovou realizaci
pii Cteni literarnich textii a pii vyslovovani stejného znaku v mluvené teci. Tento rozdil

se projevuje tieba u znaku ft, kde obé& vyslovnosti shéi/shui nesou vyznam ,.kdo, kazdy,
n¢kdo*, avsak Castéji se vyskytuje vyslovnost shéi, protoze vyslovnost shui se realizuje
pii Cteni literarnich textu.

Vyse zminénou skutecnost reflektuje samotny text, v némz se u 212 znaku z celkem
257 vyskytuje pouze jedna vyslovnost, coz znamena, Ze s konkrétnim znakem Se muze
pojit libovolny pocet vyslovnosti, avSak v analyzovaném textu byla realizovana pouze
jedna z nich. Neni zde vSak pravidlem, Ze jedna vyslovnost je nositelem pouze jednoho
vyznamu. S timto se lze setkat napiiklad u znaku §8 (chdo/ zhdo). V textu se stejna
vyslovnost chdo vyuziva pro zapis vétSiho po¢tu morfémi. Prvnim z nich je vyznam
,Korea“ V tomto vyznamu jej nalezneme naptiklad ve slové , Korea (KLDR)*“ %f &f
chaoxian. Tento znak pfi zachovani stejné vyslovnosti vsak také plni funkci prepozi¢niho

slova, kdy se preklada jako ,,(smérem) k “. Setkdme se s nim napiiklad ve slové

celem™ Bl chdozhe.

U 41 znaku jsem narazil na skute¢nost, kdy se s danym polyfonnim znakem poji
V Korpusu dvé rizné vyslovnosti. Je tfeba zminit, Zze ne piili§ vyznamnou ¢ast tvofi
vyslovnosti atonické, kterych je celkem pét. Tyto atonické vyslovnosti se ve slovniku
nevyskytuji, avSak v mém korpusu jsou vzhledem k ucelenosti vedeny jako dal§i mozna

zvukova realizace daného znaku.

Posledni skupinu znakd tvoii ty znaky, u kterych se v mém korpusu vyskytly
3 vyslovnosti. Tyto znaky jsou celkem ¢&tyii: & (liang/liang/liang), 43 (fen/fén/fen),
& (dang/dang/dang), a & (xi/ji/xi). U vSech téchto znakl se vzdy S témito znaky poji
dve slovnikové vyslovnosti, zatimco tieti vyslovnost je atonicka, kterd se u dané¢ho znaku
realizuje pouze v uréitych ptipadech. S timto jsem se v textu setkal naptiklad u slova

,,vztah; styk; souvislost® 5 Z& guanxi, kde u znaku % je realizovana atonicka vyslovnost

xi. Pokud bych odhlédl od atonickych vyslovnosti, u zadného znaku v tabulce
polyfonnich znaki vyskytujicich se v mém textu by nedoslo k realizaci vice jak dvou

vyslovnosti.
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uplatnénych vyslovnosti Celkem znakii (z toho atonickych)
1 vyslovnost 211
2 vyslovnosti 42 (5)
3 vyslovnosti 4 (4)

Tabulka 6: Prizmérny pocet uplatnénych vyslovnosti v textu

3.5.3 Kategorizace na zakladé prominence uplatnénych vyslovnosti

Jak je patrné z predeslé kapitoly, je znatelny rozdil mezi slovnikovym poctem
vyslovnosti, jez je vedeny U jednotlivych polyfonnich znaktli a poctem vyslovnosti, které
se skutené realizovaly V analyzovaném textu. DileZitym bodem pii zkoumani poctu
vyslovnosti je také jejich skutecnd realizace V korpusu. Pouze u méné nez 20 %
polyfonnich znakti se Vv korpusu uplatiuje vice jak jedna vyslovnost, kterd nemusi byt
nutné ta primarni. Nasledujici kapitola si klade za cil zaméfit se pravé na vyslovnosti
jednotlivych znakd a jejich uplatnéni v mnou analyzovaném textu z hlediska jejich

prominence.

Podle druhu uplatiované vyslovnosti lze znaky rozdélit do tii skupin. Z tohoto
hlediska nejpocetnéjsi skupinu 187 z 257 znaku tvofi ty, U nichz se aplikuje pouze
primarni vyslovnost. Naopak nejméné pocetnou skupinu tvoii znaky, u kterych se
v korpusu vyskytly dvé a vice vyslovnosti S vyjimkou vyslovnosti primarni. Do posledni
kategorie spadaji znaky, u nichz nalezneme kromé vyslovnosti primarni i dal$i vyslovnost

Vv potadi, tedy druhou, tfeti nebo Ctvrtou.

Zjistil jsem, ze u vice jak 90 % vSech znaku v repertoaru se vzdy v textu vyskytuje
primarni vyslovnost. To znamena, ze do této kategorie spadaji jak ty znaky, u kterych se
vyskytla v textu pouze primarni vyslovnost, tak znaky, u nichz dochazi k realizaci
primarni vyslovnosti s libovolnou dalsi vyslovnosti. V pouze 25 piipadech se primarni
vyslovnost nevyskytuje viibec. Zaroven je tak vysoky pocet vyslovnosti u této kategorie
ovlivnén vyskytem vlastnich jmen osob a mist, které se v korpusu objevuji sporadicky,
coz dokazuje také fakt, ze pouze 9 z 25 znaku v této kategorii se v textu vyskytuje z vice
jak 8krat. Nejvyssi pocet znaki, u kterych se v korpusu aplikuje jind, nez primarni
vyslovnost se poji se znaky 5 — 109x (géng/géeng), {1 — 63x (mén/men) a 2} — 51x
(dou/dou),
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Druh uplatnéné vyslovnosti Celkem
Primarni 187

Ostatni s vyjimkou primarni 25

Primarni + dalsi vyslovnost 45

Tabulka 7: Druh uplatnénych vyslovnosti

V kategorii, ve které se primarni vyslovnost viibec nevyskytla se nachazi 25 znaka.
I ptes to, ze zde nenajdeme primarni vyslovnost, tak ve 24 ptipadech z 25 dochazi ve
zkoumaném textu k realizaci vyslovnosti, ktera je vedena jako druhd v potradi. Pouze

V jednom piipadé doslo K realizaci tieti vyslovnosti v pofadi.

Ve skupinég, kde se poji primarni vyslovnost jesté s né¢jakou dalsi v potadi, tedy
druhou, tfeti nebo Ctvrtou, se u 34 znaki ze 45 uplatiiuje primarni a sekundarni vyslovnost.
Prvni a tfeti vyslovnost nalezneme u péti znakt. Prvni a ¢tvrtou pouze u jednoho znaku.
Specialni podskupinu tvoii znaky, u kterych doslo k uplatnéni celkem tii vyslovnosti.

Tato skupina obsahuje pét znaki, u nichz je vzdy tieti zvukova realizace atonicka.

3.5.4 Srovnani prominence vyskytu polyfonnich znaki v textu a v repertoaru

V této podkapitole provedu komparaci dvou analyz vychazejicich z mého textu.
Porovnam celkovy pocet vyslovnosti s jejich realnym poctem vyskytujicich se
U polyfonnich znakii v textu. Touto problematikou jsem se zabyval v pfedchozich
kapitolach  ,,3.5.2 Klasifikace na zakladé celkového poctu uplatnénych
vyslovnosti a ,,3.5.3 Kategorizace na zaklad¢ prominence uplatnénych vyslovnosti“. Jak
jsem zminil vySe, ur¢eni celkového poctu a vyctu polyfonnich znaki je velmi
problematické, protoze se do této kategorie fadi také znaky, které jsou polyfonni jen za
ur¢itych okolnosti, typicky v mluvené fe¢i. V této komparaci nesrovnavam znaky
z hlediska jejich celkového pomérného zastoupeni v textu, ale zhlediska vyskytu

jednotlivych vyslovnosti v ném.

Z porovnani poctu vyslovnosti a jejich celkovym vyskytem v textu vyplyva, ze
u vSech poctl vyslovnosti v textu prevlada jedna zvukova realizace polyfonnich znakd.
Znaki se dvéma vyslovnostmi se v repertoaru nachazi 205. Z tohoto poctu se ob¢ dve

zvukové realizace, tedy jak vyslovnost, kterd je vedena prvni v pofadi, tak vyslovnost,
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kterd je vedena jako druhd v pofadi realizuji u 15 % znakl. Obdobnd je situace také
u znak se tfemi vyslovnostmi, kterych je v repertoaru 44. U 31 znakd, tedy vice jak 70 %,
se v textu vyskytla pouze jedna zvukova realizace z tii moznych. U 20 % znaki se v textu
uplatnily dvé ze tii zvukovych realizaci a pouze u 9 % znaki doSlo na uplatnéni vSech tii
zvukovych realizaci. U znaki se ¢tyfmi vyslovnostmi se jiz nevyskytuje Zadny, u kterého
by doslo v textu na realizaci vSech jeho zvukovych realizaci. U péti ze sedmi znaki se
realizuje pouze jedna vyslovnost a u dvou dvé&. V kategorii znakl s péti vyslovnostmi se

nachézi pouze jeden a v textu se s nim poji jen jedna vyslovnost.

Z tabulky je zfejmé, ze ackoliv polyfonni znaky zaujimaji % novinového textu,
v ramci vice vyslovnosti se v textu realizovala vétsinou pouze jedna z nich. Pouze jedna
vyslovnost u polyfonnich znaki se realizovala ve vice jak 82 % ptipadi. Jen u témét 18 %

znaki v repertoaru doslo v textu k realizaci vice jak dvou vyslovnosti.

Pocet vyslovnosti/uplatnénych | Celkem 1 2 3
2 vyslovnosti 205 174 31

3 vyslovnosti 44 31 9 4

4 vyslovnosti 7 5 2 0

5 vyslovnosti 1 1 0 0

Celkem 257 211 42 4

Tabulka 8: Pocet vyslovnosti podle jejich uplatnéni v textu

3.6 Analyza vyslovnosti z hlediska sloZeni slabiky

V piredchazejicich kapitolach jsem se vénoval polyfonnim znakiim z hlediska pocta
a druhii uplatiovanych vyslovnosti. PO porovnani téchto vysledkt s vysledky dosud
provedenych analyz jsem zaznamenal podstatné rozdily mezi slovnikovym vyskytem
polyfonnich znakl a jejich vyskytem v bézném textu. Pozornost jsem vénoval také
skute¢né realizaci jednotlivych vyslovnosti v textu podle jejich prominence. V dalsi
kapitole si kladu za cil porovnat jednotlivé vyslovnosti V roviné segmentalniho slozeni
Cinské slabiky. Zaméfim se na porovnani zastoupeni polyfonnich znakl v repertoaru,

V textu a v inventari.

Yang (2008: 160) ve své publikaci prezentuje navrh na rozdéleni polyfonnich znaka

do ¢tyi skupin z hlediska zmén ve slozeni ¢inské slabiky u polyfonnich znakd. Toto déleni
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pfebirdm ve své praci. Prvni skupinu tvoii znaky, u kterych nedochédzi v rameci jejich
vyslovnosti ke zmén¢ v oblasti inicidly a finaly. Jednotlivé vyslovnosti se odliSuji pouze
v tonu (v mé praci pouzivam pro tyto znaky oznaceni ,,typ T*). U druhé skupiny znakt
dochdzi ke zméné v iniciale (v mé praci pouzivam pro tyto znaky oznaceni ,,typ 1°). Dalsi
odli$nost piedstavuje zména ve finale (Vv mé praci pouzivam pro tyto znaky oznaceni ,,typ
F) a posledni skupinu tvoii znaky, u nichZ doslo ke zméné v inicidle i finale (v mé praci

pouzivam pro tyto znaky oznaceni ,,typ 1F*).

Z hlediska repertoaru i textu prevladaji polyfonni znaky typu T. U téchto znaka
doslo pouze ke zméné tonu. Jak v repertoaru vSech polyfonnich znaki vyskytujicich se
vmém textu, tak vsamotném textu tato skupina zaujima pfiblizn¢ 45 % vsSech
polyfonnich znaki. Druhou nejpocetnéjsi skupinu tvofi znaky, u nichz doslo ke zméné
finaly. Mezi nejméné zastoupené patii skupiny znakt, u kterych dochazi ke zménam
Vv inicidle a ke zméné jak na pozici inicialy, tak finaly. Tyto dvé skupiny jsou z hlediska
repertoaru zastoupeny shodné 42 znaky. Rozdil vSak nastava u zastoupeni v textu, kde
znaky typu IF zaujimaji pouze 8,4 % vsSech polyfonnich znakt v textu, zatimco znaky
typu | 14,6 %. Nize uvedena tabulka komparuje zastoupeni v textu a v repertoaru

s vysledky dosud provedenych analyz inventafe moderni CinStiny (tabulka ¢.3).

Typ Repertoar | % zastoupeni Text % zastoupeni | Inventar
T 117 46 % 4383 47,6 % 43 %
I 42 16 % 1346 14,6 % 21 %
F 56 22% 2710 29,4 % 15 %
IF 42 16 % 771 8,4 % 21 %

Tabulka 9: Porovnani typu odlisnosti z hlediska slozeni cinské slabiky

3.6.1 Zména typu T

Zmeéna tonu predstavuje nejcastéjsi odliSnost mezi jednotlivymi vyslovnostmi
u polyfonniho znaku. Z celkového poctu 9 210 polyfonnich znakd vyskytujicich se
Vv analyzovaném textu se zména tonu realizuje u 4 383 z nich. Z hlediska textu zaujimaji

tedy polyfonni znaky, u kterych dochazi v ramci jednotlivych vyslovnosti pouze ke
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zméné na pozici tonu, téméf polovinu vsech polyfonnich znakd. Do této kategorie v mém

korpusu spadaji znaky "' (zhong/zhong), VE (zuo/zué), K (fa/fa) anebo 2 (ydo/yao).

Ve srovnani s vysledky, které ve své knize publikuje Yang (2008: 160), je skupina
typu T zastoupena ve vetSim poctu nez ve znakovém inventari. V mém repertoaru
polyfonnich znaki se nachazi 46 % znakd, jez spadaji do kategorie typu T. Yang ve své
analyze takovych znakl uvadi 43 %. Z hlediska zastoupeni v textu procento znaku typu
T vzrtsta na 47,6 % vSech polyfonnich znakd. V souvislosti s timto jsem dosel k zavéru,
7ze vmém textu se znaky typu T vyskytuji ve vétSim poctu, nez je jejich celkového

zastoupeni ve znakovém inventari.

3.6.2 Zména typu I

Prvni skupinu, u které se vyskytuje zména na pozici inicialy nebo finaly tvofi znaky
typu I. U téchto znakll dochéazi vramci jednotlivych vyslovnosti k vyskytu odlisné
inicidly. Mezi nejpoCetnéji zastoupené znaky v textu ztéto kategorie patii 53
(gidng/qiang/jiang), & (hé/g€) a B (zhong/chdng). V mém repertoaru polyfonnich
znaki skupina znaku typu I 16 % spolu se skupinou typu IF zaujima jeho nejmensi cast.
Oproti hodnotam, jez ve své knize uvadi Yang (tabulka ¢. 3), jsem vmém textu
zaznamenal mirny pokles oproti jazykovému inventafi, ve kterém znaky typu | zaujimaji

21 %, coz je 0 6 % vyssi hodnota oproti zastoupeni v textu.

3.6.3 Zména typu F

Druha nejpocetnéjsi skupina znakt z hlediska ¢tyt typti zmén je skupina typu F. Do
této kategorie spadaji znaky, u kterych dochazi v ramci vice zvukovych realizaci ke
zméné v oblasti finaly. Nejfrekventovanéj§imi znaky v mém textu jsou B (de/di/di/dy),
1 (hé/he/hi/hud/huo) a K (daldai). V této skupiné nastal nejvétsi rozdil mezi
zastoupenim v repertoaru a v textu. V repertoaru se vyskytuje znaka typu F 22 %, zatimco
Vv analyzovaném textu jich je 29, 4 %. U této skupiny nastava také nejvetsi rozdil mezi

mou analyzou a analyzou uvedenou V tabulce ¢.3. Znaku typu F nalezneme v inventafi

nejméngé, konkrétné 15 %. Naopak v textu se jedna o druhy nejfrekventovanéjsi typ zmény.
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3.6.4 Zména typu IF

Posledni skupinu tvofi znaky typu IF. U téchto znaka dochazi ke zménam Vv ramci
jednotlivych vyslovnosti jak na misté inicialy, tak na misté findly. Spolu se znaky typu |
je tento typ zmény v mém repertoaru nejméné Casty. Vyskytuje se pouze u 42 ze 257
znakd. Zaznamenal jsem zde také nejvétsi pokles mezi zastoupenim znakt typu IF
V repertodru a Vtextu. V repertoaru tvoii znaky typu IF 16 % vSech znaki, avSak
Vv analyzovaném textu se jich vyskytuje méné nez 10 %. Jen 15 znakt z repertoaru se
v textu vyskytlo vice jak 10krat. Nejpocetnéji jsou zastoupeny znaky < (hui/kudi), 7
(xing/hdng/hang/héng) a B (sé/shdi). Velky rozdil mezi zastoupenim této skupiny v textu
a v repertoaru neni jedinym podstatnym rozdilem. Pokles nastal také pii srovnani s daty
vychazejicimi ze znakového inventéie, ve kterém znaky typu IF zaujimaji 21 % vSech

polyfonnich znakli. V mém textu tvofi tyto znaky pouze 8,4 % vsech polyfonnich znak.

3.8 Komparace vysledkii

Pii zjistovani informaci z korpusu bylo nejpodstatnéjsi shromazdit data, které byly
relevantni pro srovnani mych vysledkt s dosud provedenymi analyzami. V analytické
¢asti jsem se podrobné zaméfil na porovnani tfech riiznych aspekti polyfonnich znaki.
Prvnim aspektem bylo porovnani celkového poctu jednotlivych vyslovnosti. Druhym
aspektem bylo porovnani na zakladé typu odlisnosti ve slozeni ¢inské slabiky. Ttetim
aspektem byla analyza druhu a celkového poctu uplatiiovanych vyslovnosti v textu. Tato

¢ast analyzy byla jedind, kterou nelze porovnat s dosud provedenymi vyzkumy.

V mém textu se nachazi celkem 37 450 ¢inskych znaku, z nichz 9 210 tvoti znaky
polyfonni. Polyfonnich znakt se v textu tedy nachazi 25 %, coz ptedstavuje 2,5krat
Cast€jsi vyskyt oproti zastoupeni v inventaiich moderni ¢instiny, ve kterém se vyskytuje
ptiblizné 10 % polyfonnich znaku. | pies vysoké zastoupeni polyfonnich znaki v textu se

u vétSiny z nich realizuje pouze jedna vyslovnost.

Pro komparaci vyskytu polyfonnich znakti v textu svyskytem v jazykovém

inventaii moderni ¢inStiny jsem se rozhodl z ditvodu zkoumani rozdilu mezi skute€nym
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zastoupenim polyfonnich znak v textu a jejich zastoupenim v jazykovém inventafi. Toto
porovnani je také vhodnéjsi, protoze by bylo problematické porovnavat repertoar
polyfonnich znakt vyskytujicich se v textu sjazykovymi inventafi moderni ¢instiny.

Prekazku by predstavovala pfedevsim specificka slovni zdsoba zkoumaného textu.

Z vysledkt komparace jasné vyplyva, ze rozdil mezi zastoupenim polyfonnich
znakll V jazykovém inventafi a vSech polyfonnich znakl vyskytujicich se v textu je
znatelny. V ramci srovnani nebudu zohlednovat znaky se Sesti vyslovnostmi, protoze
jejich zastoupeni v celkovém poctu vSech polyfonnich znaki v inventafi moderni ¢inStiny
je zanedbatelné. Ze srovnani je ziejmé, ze znaky, ke kterym se vaze podle znakového
inventafe vice vyslovnosti, tak tyto znaky se v mém textu vyskytovaly velmi Casto.
Naptiklad znaky se ¢tyfmi a vice vyslovnostmi zaujimaji v jazykovém inventafi pouze
1,1 % vsech polyfonnich znaku, ale v textu se takovych znaka vyskytlo 17,2 %. Jedno
procento z hlediska znakového inventafe zaujima tedy vice jak 1/6 vSech polyfonnich
znakll v bézném textu. Podobny, i kdyz ne tak strmy nartst jsem zaznamenal také u znaka
se tfemi vyslovnostmi. V textu se vyskytuji tyto znaky v porovnani Sjazykovym
inventafem moderni ¢inStiny dvakrat ¢astéji. Kategorie znakt se dvéma vyslovnostmi je
jedina skupina, u které se nachazi nizsi zastoupeni v textu oproti zastoupeni ve znakovém
inventari. Ve znakovém inventati znaky se dvéma vyslovnostmi zaujimaji 90 % vsech

polyfonnich znak, ale v bézném textu jich je pouze 65 %.

Pocet vyslovnosti Text Inventar
2 65 % 89 %
3 17,8 % 9,6 %
4 12,5 % 0,8 %
5 4,7 % 0,3%
6 --- 0,2 %

Tabulka 10: Srovndni celkového poctu vyslovnosti z hlediska textu a inventdre

V druhé¢ ¢asti srovnani polyfonnich znakli v mém textu s analyzou, kterou ve své
knize publikuje Yang (2008: 160) jsem se zamé&fil na komparaci strukturalniho slozeni
¢inské slabiky. V tomto aspektu jsem také narazil na vyznamné rozdily pfi vzajemné
komparaci textu s inventaiem. V textu byly nejpocetnéji zastoupeny skupiny znakl typu
T atypu F. Znaky typu T se vyskytuji jak v mé praci, tak v tabulce ¢. 10 v téméf totozném
pomérném zastoupeni. V obou piipadech zaujimaji necelych 50 % zkoumaného vzorku.

Odlisnou situaci lze pozorovat u znaki typu F. Ve znakovém inventatri moderni ¢inStiny
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se téchto znakl nachazi pouze 15 %. Z hlediska samotného textu je vsak tato skupina
velmi pocetna, protoze tyto znaky zaujimaji piiblizn¢ 30 % vSech polyfonnich znakt v
textu. Skupiny znaki typu I a typu IF zaujimaji ve znakovém inventati shodné kazda 21 %,

cvwr

IF zaujima pouze 8,4 % vSech polyfonnich znak v textu.

Typ zmény Text Inventar
T 47,6 % 43 %
| 14,6 % 21 %
F 29,4 % 15 %
IF 8,4 % 21%

Tabulka 11 : Srovnani typu odlisnosti struktury polyfonnich znakii
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4 ZAVER

V mé bakalaiské praci jsem se zabyval zastoupenim polyfonnich znakl
V novinovém textu. Analyzovany text pochdzel z novin, které se do CeStiny prekladaji
jako Lidovy denik. Cilem mé prace bylo provést analyzu polyfonnich znaka vyskytujicich
se v bézném Cinském textu. Tato analyza byla nasledné porovnana s vysledky dosud
provedenych analyz polyfonnich znakl zastoupenych vramci znakového inventéie
moderni ¢instiny. S dosud provedenymi analyzami polyfonnich znakl jsem primarné
porovnaval zastoupeni polyfonnich znakid v textu. Komparaci polyfonnich znakl jsem
provadél celkem ve Ctyfech ohledech. Prvnim byl celkovy pocet vyslovnosti
u polyfonniho znaku. Zde bylo dualezité zjistit jakou cast korpusu tvoii znaky
S konkrétnim poctem vyslovnosti uvedenych v korpusu. Druhou komparaci, ktera
probéhla pouze v ramci mé prace, bylo porovnani jednotlivych vyslovnost z hlediska
jejich skutecného vyskytu vtextu a prominence vyskytujicich se znakid. Tietim
zkoumanym aspektem byl druh zmény v segmentalni struktufe ¢inské slabiky v ramci
jednotlivych vyslovnosti u jednoho znaku. Posledni komparovanym aspektem se

znakovym inventafem bylo celkové pomérné zastoupeni polyfonnich znaki v textu.

Prace byla rozdélena do dvou ¢asti, na teoretickou a analytickou. Zkoumany korpus
¢itajici 37 450 zjednodusenych cinskych znakti pochézel z novinovych ¢lankt. Pred
prezentaci samotnych vysledki je tieba zminit, Ze mnou zjiSténa data pochdzela z ¢lanki
ze dne 10.11.2017, tudiz je pravdépodobné, ze by se pii zkoumani Lidového denikii
vydaného v jiny den vysledky mirné liSily. Specifikum také piedstavovala navstéva
prezidenta Donalda Trumpa v Cing, které byla vénovana velka ¢ast novin. Tato udalost

ma vSak na sloZzeni mého repertodru polyfonnich znakti zanedbatelny vliv.

Na zakladé komparace vysledkii mé analyzy s vysledky dosud provedenych analyz
znakového inventare moderni ¢instiny jsem dosel k zavéru, ze ma hypotéza, kterou bylo,
ze se bude pomérné zastoupeni polyfonnich znakt v textu oproti pomérnému zastoupeni
polyfonnich znaktli ve znakovém inventaii moderni CinStiny liSit, se potvrdila. Zaroven se
také potvrdil pfedpoklad, a to ten, ze pomérné zastoupeni znakli s vice vyslovnostmi bude
vyS§i v bézném textu neZ v inventdii moderni CinStiny. V analyzovaném textu se
vyskytuje 25 % polyfonnich znak, pficemZz ve znakovych inventafich se se jich

vyskytuje pramérmé 10 %. Vyznamngéjsi odlisnosti pti komparaci jsem zaznamenal pfi
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zkoumani znakd z hlediska rozdilného poc¢tu vyslovnosti. Tyto rozdily nejlépe
znazornovala tabulka ¢. 9, zniz bylo patrné, Ze jedinou skupinou, u které je vyssi
procentualni zastoupeni V inventafi, nez v mém textu je skupina znaki se dvéma
vyslovnostmi. U ostatnich poctu vyslovnosti jsou polyfonni znaky v textu oproti inventari

zastoupeny ve veétSim pomeéru.

Z hlediska zmény v segmentalnim slozeni ¢inské slabiky zaznamenané rozdily
nebyly tak markantni, jak tomu bylo u analyzy po¢tu vyslovnosti. V tabulce ¢.10 bylo
piehledné uvedeno celkové zastoupeni polyfonnich znakti z hlediska rozdilu mezi
jednotlivymi vyslovnostmi v mém korpusu a dosud provedenymi analyzami. Vyssi
pomérné zastoupeni oproti provedenym vyzkumim nastal u skupiny, ve které se mezi
jednotlivymi vyslovnostmi méni finala, a naopak nizs$i pomérné hodnoty u skupiny, kde
dochazi mezi jednotlivymi vyslovnostmi ke zmén¢ jak na pozici inicialy, tak také na
pozici finaly. U obou zkoumanych aspektll jsem zaznamenal podstatné rozdily mezi
textem a inventafem, pfiCemz u zadné skupiny nedoslo ke shodé mezi mou analyzou

a dosud provedenymi analyzami znakového inventare.

Na zaklad€ vlastni analyzy jsem doSel k zavéru, Ze se ma hypotéza potvrzuje.
V ramci tfech komparaci se znakovym inventdfem jsem polyfonni znaky porovnéval
z hlediska celkového poctu vyslovnosti, z hlediska rozdilu v segmentalnim slozeni ¢inské
slabiky v ramci vice vyslovnosti u daného znaku a z hlediska jejich celkového zastoupeni.
Tyto komparace vychéazely ze zastoupeni Vv textu. Ve vSech pfipadech jsem narazil na
markantni rozdily mezi zastoupenim téchto skupin ve zkoumaném textu a zastoupenim
polyfonnich znakii v novinovém textu. Zajimava by taktéz byla komparace zastoupeni
polyfonnich znaku z hlediska jinych druht textii. Domnivam se, ze by provedeni dalsich
analyz, jez by zkoumaly Siroky okruh pramenii mohlo vést ke zmé&né pohledu na
polyfonni znaky a nasledné aktualizaci jejich celkového poctu. Prace poukézala na to, ze
podstatnou otazkou V problematice polyfonnich znakt piedstavuje nesjednocenost
informaci v sekundarni literatuie, ke které dochazi z diivodu rozdilného pfistupu pfi

zkoumani téchto znaku.
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Resumé

The aim of this study is to analyse Chinese characters with multiple pronunciations.
Present researches analyse only polyphonic characters included in inventary of modern
Chinese characters. The thesis contains two parts, the theoretical and analytical. The
analytical part includes the performed analysis of a corpus consisting of 37 450 Chinese
characters. The primary goal of this study was to analyse the percentage of polyphonic
characters in certain newspaper articles, to perform the analysis of polyphonic characters
based on a different number of dissimilar pronunciation and also to analyse how the
Chinese syllable structure is changed in a case of a character having multiple
pronunciations. After the analysis was performed, the outcomes were compared to present
researches of inventory of modern Chinese characters. The comparison concludes the
percentage and the characteristics of the polyphonic characters in the inventory and in
continuous Chinese text are significantly different.

Key words:

analysis, Chinese characters, newspaper text, polyphonic characters, segmental

composition of chinese syllable
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